- — - )
P ~a Fi'—a
N vo- lunta-te tu- a, *Doémi- ne, u-ni- vérsa

the-will of-Thee, O-Lord, all-things
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sunt p6- si- ta, et non est qui pos- sit re-si-
are to-be-found, & none there-is who is-capable

f
f,ll — —
— = ]
Ly ‘r _m s i
ste- re vo- lunta-ti tu- ae: tu e-nim fe-ci- sti

of-resisting the-will of-Thee : thou indeed hast-made
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Omni- a, caclum et terram, et u- ni- vérsa

all-things, heaven & earth, & all-things
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quae cae- li ambi- tu conti- néntur :
that heaven’s cope-are contained-underneath :
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6- mi-nus u- ni- vers6- rum €s.
The-Lord of-all Thou art.
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Ps. Be- 4-ti immacu-l4-ti in vi- a: *qui 4ambu-lant in lege DO6mi-ni.

Blessed-are the-undefiled in the-way; who walk in law of-the-Lord.
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Léri-a Patri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto. * Sicut erat in !1ei" people to see
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princi-pi-o, et nunc, et semper, et in saécula saeculé-rum. Amen.  Campion Missal.

Y . f 2
rl C| I['li




